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ВІКТОРІАНСЬКІЙ ХУДОЖНІЙ ДИСКУРС ЯК СФЕРА ФУНКЦІОНУВАННЯ ЕВФЕМІСТИЧНИХ НОМІНАЦІЙ СОЦІОКУЛЬТУРНИХ ТАБУ

Мета цього дослідження – надати характеристику вікторіанському художньому дискурсу (далі ВХД) як сфері функціонування евфемістичних номінацій соціокультурних табу з точки зору когнітивно-дискурсивного підходу, що передбачає вирішення таких завдань: 1) дати визначення поняття ВХД; 2) описати його специфіку як сфери функціонування евфемістичних номінацій соціокультурних табу; Об’єктом дослідження є ВХД, предметом – його специфіка як сфери функціонування евфемістичних номінацій соціокультурних табу.
У когнітивно-дискурсивні парадигмі дискурс – вербалізована мисленнєво-комунікативна діяльність, що розуміється як сукупність процесу (мисленнєво-комунікативної діяльності) і результату (тексту) та характеризується лінгвістичним та екстралінгвістичним планами, з яких останній проявляється в контексті і пресупозиції [1; 3]. 
Для визначення статусу дискурсу та його лінгвістичного аналізу у гуманітарній науці значущім є опис конкретного типу дискурсу. У фокусі уваги цього дослідження перебуває ВХД, що відноситься до буттєвого типу; він поданий творами художньої літератури і філософськими та психологічними інтроспективними текстами» [2, с. 240].
Вікторіанський художній дискурс спирається на три параметрично релевантні ознаки [5, с. 68]: соціокультурне середовище (вікторіанський), лінгвокультурний модус (англомовний) і функціональний стиль (літературно-художній) [4, с. 5]. Як особливий тип буттєвого дискурсу, обмежений сферою художньої комунікації, він становить собою об’єктивований специфічними мовними формами когнітивно-комунікативний континуум, заданий тим модусом спілкування, що мав місце в соціокультурному середовищі Великої Британії XIX ст. і що характеризується системою лінгвоконцептуальних і лінгвопоетичних ознак, що повторюються у n-множині текстів [4, с. 5]; як система взаємодії певної лінгвокультурної спільноти він залежить від соціокультурних компонентів цієї спільноти та етосу (див. [6, с. 128]).
Таким чином, вікторіанський художній дискурс визначаємо як вербалізовану мисленнєво-комунікативну діяльність, обмежену рамками буттєвого спілкування, яке мало місце у соціокультурному середовищі Великої Британії ХІХ століття, що зумовлює змістовну та семантичну специфіку її кінцевого продукту – художнього тексту. ВХД розглядається як контекст функціонування евфемістичних номінацій соціокультурних табу в тому смислі, що втілювана у ньому семантика мовних одиниць соціокультурних табу аналізується з урахуванням екзистенціональних, соціокультурних, психологічних та когнітивних чинників дискурсивного контексту.
Соціокультурне середовище ВХД – соціокультура британців часів правління королеви Вікторії (1837 – 1901 рр.), зумовлена ціннісними орієнтирами суспільства, соціо-економічними відносинами, релігією. Вікторіанска епоха характеризується унікальним комплексом ціннісних установок, ідеалів, стереотипів, норм і правил, притаманних британському суспільству в період правління королеви Вікторії, відомим як вікторіанство. 

Моральний кодекс вікторіанства став причиною виникнення великої кількості табуйованих реалій, пряме називання яких вважалося неприйнятним, що, у свої чергу, сприяло виникненню в англійській мові тієї епохи безлічі евфемістичних номінацій і породило «вікторіанський синдром делікатної та уникливої манери висловлювання» [7, с. 142]. Вікторіанську культуру стали називати «культурою, схильною до евфемізмів» [9], а багатий на евфемізми словник вікторіанства став «звукової доріжкою» епохи [8].
Прагнення письменників вікторіанської епохи відтворити реальне життя на сторінках своїх романів спонукало їх дотримуватися штучного коду, в цілому схваленого і прийнятого читачем епохи, що відбивав канони суспільної моралі і залежав від суспільно узгодженої комунікативної поведінки [10].

Отже, вікторіанський художній дискурс як сфера функціонування евфемістичних номінацій соціокультурних табу – це динамічне мовне середовище, що відтворює комунікативну ситуацію епохи, детерміновану моральним кодексом вікторіанства. Перспективу дослідження вбачаємо у визначенні діапазону евфемістичних номінацій соціокультурних табу вікторіанства, що функціонують у художньому дискурсі епохи, та їх вивчення у різноманітних аспектах, передусім, семантичному та лінгвокогнітивному.
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